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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20110729 Lang: ENGO01 Applic: YUU

1. General Safety Requirements—Vital Information for

Management Personnel

Incorrect installation, neglected preventive maiatece, abuse, and/or improper repairs, or
changes to the machine can cause unsafe operatiqreasonal injuries, such as multiple
fractures, amputations, or death. The owner osélscted representative (owner/user) is
responsible for understanding and ensuring thegsroperation and maintenance of the machine.
The owner/user must familiarize himself with themts of all machine instruction manuals.
The owner/user should direct any questions abasetimstructions to a Milnor® dealer or the
Milnor® Service department.

Most regulatory authorities (including OSHA in td&A and CE in Europe) hold the owner/user
ultimately responsible for maintaining a safe wogkenvironment. Therefore, the owner/user
must do or ensure the following:

 recognize all foreseeable safety hazards withsrdrility and take actions to protect his
personnel, equipment, and facility;

» work equipment is suitable, properly adapted, mamnised without risks to health or safety,
and is adequately maintained,;

» where specific hazards are likely to be involvattess to the equipment is restricted to those
employees given the task of using it;

 only specifically designated workers carry oyaies, modifications, maintenance, or
servicing;

 information, instruction, and training is provitje

» workers and/or their representatives are consulte

Work equipment must comply with the requiremergteli below. The owner/user must verify
that installation and maintenance of equipmentigomed in such a way as to support these
requirements:
» control devices must be visible, identifiabledanarked; be located outside dangerous zones;
and not give rise to a hazard due to unintentiopatation;

 control systems must be safe and breakdown/damagéenot result in danger;
» work equipment is to be stabilized;
* protection against rupture or disintegration afkvequipment;

» guarding, to prevent access to danger zonessiopomovements of dangerous parts before
the danger zones are reached. Guards to be roloigfive rise to any additional hazards; not
be easily removed or rendered inoperative; situatedsufficient distance from the danger
zone; not restrict view of operating cycle; allattiig, replacing, or maintenance by
restricting access to relevant area and withoubveinof guard/protection device;

« suitable lighting for working and maintenanceaat,e

* maintenance to be possible when work equipmestius down. If not possible, then
protection measures to be carried out outside dauyes;

» work equipment must be appropriate for preventivegrisk of fire or overheating; discharges
of gas, dust, liquid, vapor, other substances;astph of the equipment or substances in it.

1.1. Laundry Facility
Provide a supporting floor that is strong and rigicbugh to support—with a reasonable safety
factor and without undue or objectionable deflestihe weight of the fully loaded machine and
the forces transmitted by it during operation. Riesufficient clearance for machine movement.

PELLERIN MILNOR CORPORATION



1.2.

1.3.

1.4.

15.

General Safety Requirements—YVital Information for Management Personnel

Provide any safety guards, fences, restraintscdeyand verbal and/or posted restrictions
necessary to prevent personnel, machines, or otbeing machinery from accessing the
machine or its path. Provide adequate ventilatiocetry away heat and vapors. Ensure service
connections to installed machines meet local atidmel safety standards, especially regarding
the electrical disconnect (see the National Ele€ode). Prominently post safety information,
including signs showing the source of electricatdnnect.

Personnel

Inform personnel about hazard avoidance and theritapce of care and common sense. Provide
personnel with the safety and operating instrustitat apply to them. Verify that personnel use
proper safety and operating procedures. Verify peasonnel understand and abide by the
warnings on the machine and precautions in theucgbn manuals.

Safety Devices

Ensure that no one eliminates or disables anyysdéatice on the machine or in the facility. Do
not allow machine to be used with any missing guemsier, panel or door. Service any failing or
malfunctioning device before operating the machine.

Hazard Information

Important information on hazards is provided onrtiechine safety placards, in the Safety Guide,
and throughout the other machine manuRlacards must be kept clean so that the

information is not obscured. They must be replacednmediately if lost or damaged. The

Safety Guide and other machine manuals must be avable at all times to the appropriate
personnel.See the machine service manual for safety plgeantohumbers. Contact the Milnor
Parts department for replacement placards or manual

Maintenance

Ensure the machine is inspected and serviced ordacce with the norms of good practice and
with the preventive maintenance schedule. Replelts, Ipulleys, brake shoes/disks, clutch
plates/tires, rollers, seals, alignment guides,®tore they are severely worn. Immediately
investigate any evidence of impending failure aratkenneeded repairs (e.g., cylinder, shell, or
frame cracks; drive components such as motors,lgeass, bearings, etc., whining, grinding,
smoking, or becoming abnormally hot; bending ockirag of cylinder, shell, frame, etc.; leaking
seals, hoses, valves, etc.) Do not permit serviceaontenance by unqualified personnel.

— End of BIUUUS04 —
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Internal Electrical and Mechanical Hazards

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20110729 Lang: ENG01 Applic: YUU

2. Internal Electrical and Mechanical Hazards

2.1. Safety Placards—Internal Electrical and Mechanical Hazards

[Document BIUUUS15]
One or more safety placards on the machine, sinailtive following, alert personnel to hazards
inside the machine and in electrical enclosures.

2.2. Safety Alert Messages—Internal Electrical and Mecha  nical

Hazards [pocument BluUUS11]
The following are instructions about hazards insidemachine and in electrical enclosures.

WARNING |1 Electrocution and Electrical Burn Haza  rds—Contact with electric powe
can kill or seriously injure you. Electric powersesent inside the cabinetry unless the main
machine power disconnect is off.

» Do not unlock or open electric box doors.

» Do not remove guards, covers, or panels.

» Do not reach into the machine housing or frame.
» Keep yourself and others off of machine.

» Know the location of the main machine disconrseat use it in an emergency to remove
all electric power from the machine.

WARNING : Entangle and Crush Hazards —Contact with moving components norme
isolated by guards, covers, and panels, can emtangl crush your limbs. These components
move automatically.

» Do not remove guards, covers, or panels.
» Do not reach into the machine housing or frame.
» Keep yourself and others off of machine.

— End of BIUUUS21 —
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Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20110729 Lang: ENG01 Applic: YUU

3. Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

3.1. Damage and Malfunction Hazards

3.1.1. Hazards Resulting from Inoperative Safety Devices

WARNING : Multiple Hazards —Operating the machine with an inoperative safetyiak
can kill or injure personnel, damage or destroyntiaehine, damage property, and/or void the
warranty.

» Do not tamper with or disable any safety devicegerate the machine with a
malfunctioning safety device. Request authorizedice.

WARNING : Electrocution and Electrical Burn Haza  rds—Electric box doors—
Operating the machine with any electric box dodocked can expose high voltage conductors
inside the box.

» Do not unlock or open electric box doors.

> >

3.1.2. Hazards Resulting from Damaged Mechanical Devices

WARNING : Multiple Hazards —Operating a damaged machine can Kill or injure
personnel, further damage or destroy the machamaade property, and/or void the warranty.

» Do not operate a damaged or malfunctioning machRequest authorized service.

>

3.2. Careless Use Hazards

3.2.1. Careless Operation Hazards— Vital Information for Operator Personnel (see
also operator hazards throughout manual)

WARNING @: Multiple Hazards —Careless operator actions can kill or injure pensd,
damage or destroy the machine, damage propertigravald the warranty.

» Do not tamper with or disable any safety deviceperate the machine with a
malfunctioning safety device. Request authorizedice.

» Do not operate a damaged or malfunctioning machRequest authorized service.
» Do not attempt unauthorized servicing, repairsnodification.

» Do not use the machine in any manner contratlgeédactory instructions.

» Use the machine only for its customary and intehplurpose.

» Understand the consequences of operating manually

>

. Careless Servicing Hazards—Vital Information for Se  rvice Personnel (see
also service hazards throughout manuals)

WARNING : Electrocution and Electrical Burn Haza  rds—Contact with electric powe
can kill or seriously injure you. Electric powerpsesent inside the cabinetry unless the main
machine power disconnect is off.

» Do not service the machine unless qualified arnti@ized. You must clearly understand
the hazards and how to avoid them.

» Abide by the current OSHA lockout/tagout standahen lockout/tagout is called for in

w
N
N
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Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

the service instructions. Outside the USA, abidéhieyOSHA standard in the absence of
any other overriding standard.

— End of BIUUUS14 —
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Published Manual Number: MTYUUSO02ES
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Guia de seguridad—

Dispositivos para el
control de sistemas y la
coleccidon de datos

PRECAUCION: La Corporacion Pellerin Milnor proporciono la informacion
contenida en este manual, en la Version en inglés solamente. Milnor
realiz6 su mejor esfuerzo para ofrecer una traduccion de calidad, pero no
declara, promete o garantiza la exactitud, integridad o adecuacién de la
informacioén contenida en la version no escrita en inglés.

Ademas, Milnor no ha hecho ninguna verificacién de la informacién
contenida en la version no escrita en inglés, ya que fue completamente
elaborada por terceros. Por lo tanto, Milnor expresamente niega cualquier
responsabilidad por errores en sustancia o forma y no se responsabiliza por
la utilizacion como fuente de apoyo, o consecuencias de utilizar la
informacion en la versién no escrita en inglés.

Bajo ninguna circunstancia debera Milnor o sus representantes o
funcionarios ser responsables por dafios directos, indirectos,
incidentales, punitivos o consecuentes que puedan resultar del uso o
mal uso, utilizar como fuente de apoyo la version no escrita en inglés
de este manual, o que puedan resultar de faltas, omisiones o errores
en la traduccion.

PELLERIN MILNOR CORPORATION POST OFFICE BOX 400, KENNER, LOUISIANA 70063 - 0400, U.S.A.
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Productos aplicables de Milnor © por nimero de modelo:

CTLD16PC CTLDEV16 CTLDEVMA CTLDEVMB CTLDWAPC CTLDMBPC CTLDRSPC
CTLDSCSQ CTLLCvA4  CTLLCVA8 CTLLCOS2 CTLLCOSA CTLLCOST  CTLLNKMS
CTLLOADR CTLMRAIL CTLMIRAC CTLMIRPC CTLMULTI M LDATA1 M LDATA2
SHTLCALL VERTSTO

16



indice general

Secciones

1. Requisitos de seguridad generales—informacion
vital para los encargados  (pocumento BIUUUS04)

1.1. Facilidad de lavado

1.2. Personal

1.3. Dispositivos de seguridad
1.4. Informacion sobre peligros

1.5. Mantenimiento

2. Peligros eléctricos y mecanicos internos (Documento
BIUUUS21)

2.1. Placas con indicaciones de seguridad—Peligreléctricos y
mecanicos internos (Documento BIUUUS15)

2.2. Mensajes de alerta de seguridad—Peligros efécos y
mecanicos internos (bocumento BIUUUS11)

3. Mensajes de alerta de seguridad—Condiciones
peligrosas (pocumento BIUUUS14)

3.1. Peligros que resultan del equipo dafiado o gdiuncione
incorrectamente

3.1.1. Peligros que resultan de los dispositd@seguridad
inoperantes

3.1.2. Peligros que resultan de los dispositimesanicos
danados

3.2. Peligros que resultan de usar el equipo neggntemente

3.2.1. Peligros que resultan de la operacionuigsda—
informacion vital para los operadores del equipon&ilte
también el manual.)

3.2.2. Peligros que resultan del descuido durante
mantenimiento—informacion vital para el persona qu
mantiene el equipo (Consulte también el manual.)

17

indice general

Figuras, tablas y complementos

PELLERIN MILNOR CORPORATION



18



BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: SPAO1 Applic: YUU

1. Requisitos de seguridad generales—informacion vital para los

encargados

La instalacion incorrecta, la falta de manteninogmteventivo, el abuso y las reparaciones inadecsuad
cambios en la maquina pueden llevar a una faledaridad en su funcionamiento y a dafios persqnales
como fracturas mdltiples, amputaciones o la mué&itduefio o el representante que haya nombrado
(duefio o usuario) tiene la responsabilidad de centgfar y garantizar que se cumplan los términos
correctos de funcionamiento y mantenimiento dedguma. El duefio o usuario debe familiarizarseeton
contenido de todos los manuales de instrucciondes méquina. El duefio o usuario debe dirigir cuigiqu
pregunta relativa a estas instrucciones a un listtor de Milnor® o al departamento de servicio de
Milnor®.

La mayoria de las autoridades que vigilan los ragtetos (incluidas la OSHA en los EE.UU. y la CE en
Europa) consideran al duefio o usuario responstibdss del mantenimiento de un medio entorno de
trabajo seguro. Por lo tanto, el duefio o usuari® dwcer o asegurarse de que se haga lo siguiente:

» reconocer todos los riesgos de seguridad préessén sus instalaciones y dar los pasos necesarios
para proteger a sus operarios, equipo e instalaciéon

» que el equipo de trabajo sea adecuado, est&ctamente adaptado, pueda emplearse sin riesgos de
salud o seguridad y reciba el mantenimiento apdupia

* que, donde puedan presentarse ciertos riesgesifisps, el acceso al equipo se restrinja a los
empleados que tienen la tarea de utilizarlo;

» que solo los trabajadores especificamente dedigrieven a cabo las reparaciones, modificaciones,
mantenimiento o servicio;

* que se proporcione informacion, capacitaciéntyegiamiento;

* que se consulte a los trabajadores o a sus espiagges.

El equipo de trabajo debe ajustarse a los regsigite se enumeran abajo. El duefio o usuario debe
comprobar que la instalacion y mantenimiento dalpmse realicen de tal modo que respalden estos
requisitos:
* los dispositivos de control deben ser visibldentificables y estar marcados; deben ubicarse fier
zonas de peligro y no permitir que haya un riesgaidb a su funcionamiento accidental;

* los sistemas de control deben ser seguros yesitegpean o dafian no deben causar peligro;
el equipo de trabajo debe estar estabilizado;
» debe haber proteccién contra la ruptura o degiatéon del equipo de trabajo;

» debe haber guardas para impedir el acceso a denéssgo o para detener el movimiento de piezas
peligrosas antes de que lleguen a las zonas dgqdlas guardas deben ser solidas y no dar pie a
riesgos adicionales, que no se les pueda retsarpueda evitar su funcionamiento con facilidae, qu
estén ubicadas a una distancia suficiente de la demeligro, que no limiten el campo de vision del
ciclo operativo, que permitan los ajustes, reengdazmantenimiento mediante la restriccion del
acceso al area pertinente y sin eliminar el dispposile guarda o proteccion;

» debe haber una iluminacién adecuada para las destrabajo y mantenimiento;

» el mantenimiento debe ser posible cuando se apalgequipo de trabajo. Si no es posible, entonces
deben tomarse medidas de proteccion fuera de fas zte peligro;

el equipo de trabajo debe ser adecuado pararprdes riesgos de incendio o sobrecalentamiento,
descargas de gas, polvo, liquidos, vapor u otrstaiscias, y la explosién del equipo o las sustararia
su interior.

1.1. Facilidad de lavado
Proporcione un piso de apoyo que sea lo bastaaitefy rigido como para soportar—con un factor
razonable de seguridad y sin comba excesiva optelgle—el peso de la maquina completamente casgada
de las fuerzas que transmite al estar en funciaramiProporcione espacio suficiente para el ma@rniitoi
de la maquina. Proporcione las guardas, cercasagtdispositivos y restricciones de seguridadales o

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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1.2.

1.3.

1.4.

15.

Requisitos de seguridad generales—informacion vital para los encargados

mediante carteles que sean necesarios para ew@dosg|operarios, las maquinas u otros equipos con
movimiento puedan llegar a la maquina o al espawgiel que se mueve. Proporcione ventilacién adecuad
para deshacerse del calor y los gases. AsegUrageedas conexiones de servicio de las maquinas
instaladas cumplan con las normas de seguridatbfoganacionales, especialmente por cuanto seeefie
la desconexién eléctrica (consulte el Cadigo EléztiNacional de los EE.UU.). Exhiba de manera
prominente la informacién de seguridad, incluidmsletreros que muestren el lugar de la desconexion
eléctrica.

Personal

Informe a los operarios sobre como evitar riesglasimportancia del cuidado y el sentido coman.
Proporcione a los operarios las instrucciones dargtad y funcionamiento aplicables. Compruebelgse
operarios emplean los procedimientos correctoggdearglad y funcionamiento. Compruebe que los
operarios comprenden y respetan las advertencaesiéin en la maquina y las precauciones sefi@adas
los manuales de instrucciones.

Dispositivos de seguridad

Asegurese de que nadie elimine ni desactive nidgpositivo de seguridad de la maquina o en las
instalaciones. No permita que se emplee la maauiifadta alguna guarda, cubierta, panel o puerpaRe
cualquier dispositivo que esté fallando o funciatmmal antes de operar la maquina.

Informacion sobre peligros

En las placas con indicaciones de seguridad dédpuima, en la Guia de seguridad y en todos los otro
manuales de la maquina se proporciona informaanfoitante sobre los peligros. Consulte el maneal d
servicio de la maquina para conocer los nimergesde de las placas con indicaciones de seguridad.
Comuniquese con el departamento de partes Milncglacion con el reemplazo de los manuales o las
placas con indicaciones de seguridad.

Mantenimiento

Asegurese de que la maquina sea inspeccionadibg Ervicio de acuerdo con las normas de practica
correcta y con el programa de mantenimiento préx@rniReemplace las bandas, poleas, zapatas o discos
de freno, zapatas o ruedas del embrague, rodikdies, guias de alineacion, etc., antes de quarsuh
desgaste grave. Investigue de inmediato cualquitcio de fallo inminente y haga las reparaciones
necesarias (por ejemplo, grietas en el tamborreasa o el armazdn; componentes de impulso tahes ¢
los motores, cajas de cambios, cojinetes, etdlidds, rechinamientos, presencia de humo o caleietato
excesivo; combas o grietas en el tambor, la carehsamazon, etc.; juntas, mangueras valvulasas ot
elementos con fugas). No permita que se dé semwiniantenimiento por parte de personal no cuatifica

— Fin de BIUUUS04 —
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2.1.

2.2.

Peligros eléctricos y mecanicos internos

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: SPAO1 Applic: YUU

Peligros eléctricos y mecanicos internos

Placas con indicaciones de seguridad—Peligros eléct ricos y

mecanicos internos  [Documento BIUUUS15]
Una 0 mas de las placas con indicaciones de seglueid la maquina, similares a las siguientes, edwvie
al personal sobre los peligros dentro de la magueralas cajas eléctricas.

Mensajes de alerta de seguridad—Peligros eléctricos y mecanicos

INternos [Documento BIUUUS11]
Lo que se presenta a continuacion son las instrmesisobre los peligros dentro de la maquina g&n |
cajas eléctricas.

ADVERTENCIA Riesgos de electrocucién y quemadu  ras por electricidad —EI contacto
con la electricidad puede ocasionarle lesionesegravia muerte. La electricidad esta presente aeelr
gabinete, a menos que el interruptor principakduie la maquina, esté desconectado.

» No destrabe ni abra las puertas de los tablééatrieos.

» No retire las guardas, cubiertas o paneles.

» No introduzca la mano en la cubierta o carcada dequina.

» Para evitar posibles dafios, es conveniente gugeldonas se mantengan alejadas de la maquina.

» Conozca la ubicacion de la desconexién pringipgbrenda a utilizarla en una emergencia para
eliminar toda la energia eléctrica dentro de laummég

ADVERTENCIA Riesgos de enredo y aplastamiento —EI contacto con componentes en

movimiento que estan habitualmente aislados paidgsacubiertas y paneles pueden enredar y aplastar

sus miembros. Tenga en mente que estos comporsenteseven de manera automatica.

» No retire las guardas, cubiertas o paneles.

» No introduzca la mano en la cubierta o carcada dg&quina.

» Para evitar posibles dafios, es conveniente gygeldonas se mantengan alejadas de la maquina.

— Fin de BIUUUS21 —
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3.1.1.

> >

3.1.2.

>

3.2.

3.2.1.

>

3.2.2.

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: SPAO1 Applic: YUU

Mensajes de alerta de seguridad—Condiciones peligro  sas

. Peligros que resultan del equipo dafiado o que funci one

incorrectamente

Peligros que resultan de los dispositivos de seguri dad inoperantes

ADVERTENCIA Riesgos diversos —EIl funcionamiento de la maquina con un dispositieo
seguridad que no funcione puede causar heridamodate a los operarios, dafiar o destruir la maguin
causar dafios a la propiedad o anular la garantia.

* No interfiera, ni desactive, ningun dispositivww seguridad. No ponga en funcionamiento la
maquina cuando un dispositivo de seguridad nofestéonando correctamente. Solicite ayuda de
personas autorizadas.

ADVERTENCIA Riesgos de electrocucién y quemadu  ras por electricidad —Puertas de los
tableros eléctricos—EI funcionamiento de la maquima la puerta de cualquier tablero eléctrico abier
puede dejar al descubierto los cables de altojediize hay en su interior.

» No destrabe ni abra las puertas de los tablééatrieos.

Peligros que resultan de los dispositivos mecénicos dafiados

ADVERTENCIA Riesgos diversos —EI funcionamiento de una maquina dafiada puedederi
matar al personal operario, causar mas dafios adaina o destruirla, dafar la propiedad y anular la
garantia.

» No haga funcionar una maquina dafiada o que Enodpemas de funcionamiento. Solicite servicio
autorizado.

Peligros que resultan de usar el equipo negligentem ente

Peligros que resultan de la operacion descuidada—in  formacion vital para los
operadores del equipo (Consulte también el manual.)

ADVERTENCIA @ Riesgos diversos —Las acciones descuidadas de los operarios puatsarc
heridas o la muerte, dafiar o destruir la maquimasar dafios a la propiedad o anular la garantia.

* No interfiera, ni desactive, ningun dispositivww skguridad. No ponga en funcionamiento la
maquina cuando un dispositivo de seguridad nofestéonando correctamente. Solicite ayuda de
personas autorizadas.

» No haga funcionar una maquina dafiada o que tEnodgemas de funcionamiento. Solicite servicio
autorizado.

» No intente poner en funcionamiento o realizaarapiones o modificaciones sin autorizacion.
» No emplee la maquina de ninguna forma que sefar@na las instrucciones del fabricante.
 Utilice la maquina solo para el propdsito halitupara el que fue creada.

» Comprenda las consecuencias del funcionamientmata

Peligros que resultan del descuido durante mantenim iento—informacion vital
para el personal que mantiene el equipo (Consultet  ambién el manual.)

ADVERTENCIA Riesgos de electrocucion y quemadu  ras por electricidad —EI contacto
con la electricidad puede ocasionarle lesionesegrava muerte. La electricidad esta presente aeetr
gabinete, a menos que el interruptor principakduie la maquina, esté desconectado.
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Mensajes de alerta de seguridad—Condiciones peligrosas

» No realice ningln servicio a la maquina a menaseagté cualificado y autorizado. Comprenda
claramente los peligros y la manera de evitarlos.

» Cumpla con la norma actual de etiquetado/bloglee®SHA cuando se indique en las
instrucciones de servicio. Fuera de EE.UU., curoplala norma de OSHA en ausencia de

cualquier otra norma predominante.

— Fin de BIUUUS14 —
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Published Manual Number: MTYUUS02SV

« Specified Date: 20071018

¢ As-of Date: 20071018

* Access Date: 20141031

« Depth: Detail

« Custom: n/a

 Applicability: YUU

e Language Code: SWEOQ1, Purpose: publication, Format: 1colA

Sakerhetsmanual—

System Styrenheten
och Datainsamlare

VARNING: Informationen som innefattas i denna manual har tillhandahallits
av Pellerin Milnor Corporation i Engelska versionen. Milnor har stravat efter
att erhalla en forstklassig dversattning, men gor inga ansprak pa och ger
inga loften eller garantier angaende riktigheten, fullstandigheten och
lampligheten i den icke-engelska versionen.

Dessutom har inte Milnor inte gjort nagot forsok att verifiera informationen i
den icke-engelska versionen, da den helt och hallet gjordes av en tredje
part. Darfér férnekar Milnor uttryckligen ansvarskyldighet for felaktigheter i
sakinnehall eller form, och tar inget ansvar for forlitandet pa, eller
konsekvenserna av, anvandning av informationen i den icke-engelska
versionen.

Inte under ndgra omstandigheter ska Milnor eller dess agenter eller
tjansteman hallas ansvariga for direkta, indirekta eller oforutsedda
skador, straff- eller foljdskador som pa nagot satt kan resultera fran
anvandandet av eller oférmagan att anvanda, eller forlitandet pa den
icke-engelska versionen av denna manual, eller som féljd av misstag,
férsummelser eller felaktigheter i Gverséttningen.
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Tillampliga Milnor ® produkter efter modellnummer:

CTLD16PC CTLDEV16 CTLDEVMA CTLDEVMB CTLDWAPC CTLDMBPC CTLDRSPC
CTLDSCSQ CTLLCvA4  CTLLCVA8 CTLLCOS2 CTLLCOSA CTLLCOST  CTLLNKMS
CTLLOADR CTLMRAIL CTLMIRAC CTLMIRPC CTLMULTI M LDATA1 M LDATA2
SHTLCALL VERTSTO
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: SWEO1 Applic: YUU

1. Allmé&nna sakerhetskrav—Livsviktig information for

driftspersonalen

Felaktig installation, eftersattande av forebyggaadderhall, missbruk och/eller bristfalliga
reparationer eller &ndringar av maskinen kan resuitoséker hantering och personalskador,
sadsom multipla frakturer, amputationer eller doliisfagaren eller dennes utsedde stallféretradare
(agare/anvandare) ar ansvarig for att forsta ocingera riktig hantering och underhall av
maskinen. Agaren/anvandaren bor vara bekant medhétiet i alla maskinens
instruktionsmanualer. For fragor kring instruktiorenualerna bor agaren/anvandaren vanda sig
till en Milnor® aterforsaljare eller till Milnor® erviceavdelning.

De flesta tillsynsmyndigheter (inkl. OSHA i USA o€l i Europa) haller &garen/anvandaren
ytterst ansvarig for att uppratthalla en sakertarodjo. Darfor maste agaren/anvandaren gora
eller garantera féljande:

« kanna till alla forutsebara sakerhetsrisker irmntéiggningen och vidta atgarder for att skydda
sin personal, utrustning och anlaggning;

 arbetsutrustningen ar lamplig, ratt anpassadakesndas utan risker for hélsa och sakerhet
och ar adekvat underhallen;

« i situationer som med sannolikhet involverar kifota risker ska tillgang till utrustningen
endast ges at de anstallda som fatt i uppdragvedinaa den;

« endast utbildad fackpersonal far utfora repangtipandringar, underhall eller tjanster;

« information, anvisningar och utbildning tillharls;

« fackpersonal och/eller dennes stéllforetradadé@gas.
Arbetsutrustningen maste uppfylla nedanstdende Bgaren/anvandaren méaste verifiera att
installation och underhall av utrustningen utfoasat sadant satt att dessa krav uppfylls

« kontrollenheterna maste vara synliga, igenkarmbah markerade, vara placerade utanfor
farliga omraden, och inte utgora en risk for oathigjlhantering;

« kontrollsystemen maste vara sakra och haveri/msiskda far inte utgora fara;
« arbetsutrustningen maste sta sakert och stabilt;
» skydd mot sprickor eller sdnderfall hos arbetssitningen;

« maskinskydd, for att forhindra tilltrade till faroner eller hindra farliga féremals rorelser
utanfor farozonen. Maskinskydden bor vara robusta;ge upphov till ytterligare risker; inte
vara latta att avlagsna eller goras otjanliga; grade pa tillrackligt avstand fran farozonen,
inte begransa sikten under arbetsgangen; till&tallation, omplacering eller underhall
genom att begransa tilltradet till relevant omréde utan att skyddsenheter avlagsnas;

« lamplig belysning i arbets- och underhallsomraden

« underhall ska kunna genomforas nar arbetsutngni ar avstangd. Om detta inte ar mojligt
ska skyddsatgarder vidtas utanfor farozonerna;

« arbetsutrustningen maste vara lamplig for attifiitra risken for brand eller Gverhettning;

utslapp av gas, damm, vatska, anga, andra amienatlutrustningen eller ndgot amne i
denna exploderar.

1.1. Tvattanlaggning
Forsakra att golvet ar starkt och stadigt nog atied rimlig sakerhetsfaktor och utan opakallad
eller stérande lutning — béra vikten av den fulkzdiel maskinen och de krafter den genererar nar
den ar i drift. Forsakra att det finns tillrackligi'ymme for maskinrorelse. Tillhandahall
nodvandiga sakerhetsvakter, stangsel, hinder, afgvazamt verbala och/eller skriftliga
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1.2.

1.3.

1.4.

15.

Allmanna sékerhetskrav—Livsviktig information for driftspersonalen

restriktioner for att hindra att personal, maskiekgr andra rorliga maskindelar hamnar i
maskinens vag. Sorj for att god ventilation tramsgrar bort hetta och angor. Forsakra att
anslutningen till installerade maskiner féljer lkach nationella s&kerhetsstandarder, sarskilt
vad géller skyddsbrytare (i USA se National Elec€bde, i Sverige referera till
Elsakerhetsverket). Ansla sékerhetsinformationigydinkl. skyltar som visar var skyddsbrytare
finns.

Personlig

Informera personalen om hur risker kan undvikasarahvikten av forsiktighet och sunt férnuft.
Forse personalen med de sakerhets- och driftskttner som géller for dem. Kontrollera att
personalen anvander lampliga sakerhets- och drifgaturer. Kontrollera att personalen forstar
och foljer varningsskyltarna pad maskinen och sasftireskrifterna i instruktionsmanualerna.

Sékerhetsanordningar

Forsakra att ingen avlagsnar eller inaktiverar gé&sanordningar pa maskinen eller i
anlaggningen. Tillat inte att maskinen anvands etfattas maskinskydd, lock, paneler eller
dorrar. Atgarda trasiga eller defekta delar innaskinen anvands.

Riskinformation

Viktig information om risker meddelas via maskineség&erhetsskyltar, i Sakerhetsmanualen och i

ovriga manualer. Se maskinens servicemanual k@rkéatsskyltarnas artikelnummer. Kontakta
Milnors reservdelsavdelning for att byta ut skylbah manualer.

Underhall

Forsakra att maskinen ar besiktigad och underha#elighet med normerna for god praxis och
planen for forebyggande underhall. Ersatt remneamskivor, bromsskor/skivor,
kopplingsskivor, spolar, packningar, justeringstedetc. innan de blivit utslitna. Utred
omedelbart varje tecken pa maskinfel och utfor andiga reparationer (t.ex. cylindrar, holjen,
ramsprickor; drivkomponenter sdsom motor, vaxelakdger etc., gnissel, malande, rok eller
Overhettning; bojning eller knackning av cylindedlje, ram, etc.; lackande packningar, slangar,
ventiler etc.). Service ska alltid utforas av kfreérad personal.

— Slut pa BIUUUS04 —
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2.1.

2.2.

A\

Interna elektriska och mekaniska risker

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: SWEO1 Applic: YUU

Interna elektriska och mekaniska risker

Sékerhetsskyltar—Interna elektriska och mekaniskar  isker

[Dokument BIUUUS15]
En eller flera sakerhetsskyltar sdsom denna paineskarnar personalen for risker inuti
maskinen och i elskap.

Varningsmeddelande—Interna elektriska och mekaniska risker

[Dokument BIUUUS11]
Foljande ar instruktioner om risker inuti maskirhadskap.

VARNING : Risk for dodsfall eller elektriska bra&  nnskador —Kontakt med elstrém
kan doda eller allvarligt skada dig. Elstrom firkvar i skapet sa lange huvudbrytaren ar
paslagen.

 Las inte upp eller 6ppna elskap.

» Avlagsna inte maskinskydd, héljen eller paneler.

» Strack dig inte in innanfér maskinens hoélje efem.

« Hall dig sjalv och andra pa avstand fran maskinen

» Informera dig om var maskinens huvudbrytare fioas anvand den i nédsituationer for
att avlagsna strommen fran maskinen.

VARNING : Insnarjnings- och krossrisker —Kontakt med rérliga komponenter som
normalt avskiljs av maskinskydd, héljen och pankser snérja in dig och krossa kroppsdelar.
Dessa komponenter ror sig automatiskt.

» Avlagsna inte maskinskydd, héljen eller paneler.
+ Strack dig inte in innanfér maskinens holje etkem.
« Hall dig sjalv och andra p& avstand fran maskinen

— Slut pd BIUUUS21 —
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Varningsmeddelande—Osakra forhallanden

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: SWEO1 Applic: YUU

3. Varningsmeddelande—QOsékra forhallanden

3.1. Risker relaterade till maskinskador och funktionsfe I

3.1.1. Risker till foljd av trasig sakerhetsutrustning

VARNING : Multipla risker —Att mandvrera maskinen med bristfallig sdkerhetsinhing

kan doda eller skada personal, skada och forstéskimen, skada egendom, och/eller géra

garantin ogiltig.

 Sakerhetsanordningar far inte avaktiveras ebetdéras godtyckligt. Mandvrera inte en
maskin med en bristfallig sékerhetsanordning. ledidnig person utféra underhall.

VARNING : Risk for dodsfall eller elektriska bra  nnskador —Elskapsdorrar—Att
mandvrera maskinen med Oppen elskapsdorr kan esgbigstromsledare inuti skapet.

 Las inte upp eller 6ppna elskap.

> >

3.1.2. Risker till féljd av skador pa mekaniska komponente r

VARNING : Multipla risker —Att mandvrera en skadad maskin kan déda elleraskad
personal, ytterligare skada eller forstora maskis&ada egendom och/eller géra garantin ogiltig.

« Mandvrera inte en skadad eller felaktigt fungeiamaskin. Lat behérig person utfora
underhall.

>

3.2. Risker relaterade till vardslos anvandning

3.2.1. Risker med vardslos hantering—  Livsviktig information for driftspersonalen
(se aven driftsrisker i manualen)

VARNING @: Multipla risker —Vardslos hantering kan doda eller skada persskatja eller
forstora maskinen, skada egendom och/eller goengarogiltig.

« Sakerhetsanordningar far inte avaktiveras ebetdras godtyckligt. Manovrera inte en
maskin med en bristfallig sakerhetsanordning. ledidnig person utféra underhall.

« Mandvrera inte en skadad eller felaktigt fungeiamaskin. Lat behérig person utfora
underhall.

» FOrsok dig inte pa obehorig reparation, undersiéér andringar.

 Maskinen far under inga omstandigheter anvandasift som strider mot tillverkarens
rekommendationer.

« Anvand endast maskinen for avsett andamal.
+ Forsta konsekvenserna av manuell hantering.

>

3.2.2. Risker med vardslos maskinservice—Livsviktig inform ation for
servicepersonal (se aven servicerisker i manualen)

VARNING : Risk for dodsfall eller elektriska bra&  nnskador —Kontakt med elstrom
kan doda eller allvarligt skada dig. Elstrom firkvar i skapet sa lange huvudbrytaren ar
paslagen.

« Maskinunderhall far endast utféras av kvalifickogh behorig person. Du maste ha

>
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Varningsmeddelande—Osakra forhallanden

forstaelse for riskerna och hur de kan undvikas.

» FOlj OSHA:s aktuella Ias/méark-standard nar sewistruktionerna kraver lasning och
markning. Utanfor USA bor OSHA:s standard féljasgésige ingen annan standard galler.

— Slut pd BIUUUS14 —
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Published Manual Number: MTYUUSO02JA
* Specified Date: 20071018
* As-of Date: 20071018
¢ Access Date: 20160503
¢ Depth: Detail
¢ Custom: n/a
* Applicability: YUU
Language Code: JPNO1, Purpose: publication, Format: 1colA

Lo KA F—

AT LA bAO—5¢&
F—RaL9 A

X% The information contained in this manual has been provided by Pellerin
Milnor Corporation in the English version only. Milnor has tried to obtain a
quality translation, but makes no claims, promises, or guarantees about the
accuracy, completeness, or adequacy of the information contained in the
non-English version.

Moreover, Milnor has made no attempt to verify the information contained in
the non-English version, as it was completely done by a third party.
Therefore, Milnor expressly denies liability for errors in substance or form
and undertakes no responsibiity for the reliance on, or consequences of,
using the information in the non-English version.

Under no circumstances shall Milnor or its agents or officers be liable
for any direct, indirect, incidental, punitive, or consequential damages
that may result in any way from the use or inability to use, or reliance
on, the non-English version of this manual, or that result from
mistakes, omissions, or errors in translation.
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2.2.
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BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20160503 Lang: JPNO1 Applic: YUU
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Published Manual Number: MTYUUSO02PT

» Specified Date: 20071018

» As-of Date: 20071018

* Access Date: 20160824

* Depth: Detail

e Custom: n/a

» Applicability: YUU

* Language Code: POR01, Purpose: publication, Format: 1colA

Guia de seguranca—

Controladores de
sistemas e coletores de
dados

CUIDADO: As informag8es contidas neste manual foram fornecidas pela
Pellerin Milnor Corporation no Apenas para a versdao em inglés. A Milnor
tentou obter a melhor qualidade de tradu¢é@o, mas néo clama, promete ou
garante a preciséo, totalidade ou adequabilidade das informacdes contidas
nas versfes em idiomas diferentes do inglés.

Além do mais, a Milnor néo tentou verificar as informac¢des contidas nas
versdes em idiomas diferentes do inglés, ja que este trabalho foi feito
totalmente por terceiros. Portanto, a Milnor nega expressamente qualquer
responsabilidade por erros no conteido ou na forma, e néo se
responsabiliza pela confianca ou pelas consequéncias de usar as
informacdes nas versdes de idiomas diferentes do inglés.

Sob nenhuma circunstéancia a Milnor, seus agentes ou seus
responsaveis devem ser responsabilizados por quaisquer danos
diretos, indiretos, incidentais, punitivos ou consequentes que possam
resultar, de qualquer maneira, do uso ou incapacidade de uso, ou da
confianga, das ou nas versfes em idiomas diferentes do inglés deste
manual, ou que resultem de enganos, omissdes ou erros de traducéo.
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Pode ser aplicado Milnor® produtos por numero do modelo:

CTLD16PC
CTLDSCSQ
CTLLOADR
SHTLCALL

CTLDEV16
CTLLCMA4
CTLMRAIL
VERTSTO-

CTLDEVM4 CTLDEVM8 CTLDM4PC CTLDM8PC CTLDRSPC
CTLLCMA8 CTLLCOS2 CTLLCOSA CTLLCOST CTLLNKMS

CTLMTRAC CTLMTRPC CTLMULTI
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20160824 Lang: POR01 Applic: YUU

1. Requisitos gerais de seguranca — Informacdes essenciais para o

pessoal de gerenciamento

Instalacdo incorreta, manutencdo preventiva negligenciada, abuso e/ou reparos indevidos, ou alteraces na
maquina poderdo causar operacdo insegura e ferimentos pessoais, como fraturas multiplas, amputagoes ou
morte. O proprietario ou seu representante selecionado (proprietario/usuario) sao responsaveis por
compreender e assegurar o funcionamento e a manutencdo adequados da maquina. O proprietario/usuario
devera estar familiarizado com o conteido de todos 0s manuais de instru¢do da maquina. O
proprietario/usuario devera direcionar quaisquer perguntas sobre estas instru¢des a um revendedor da
Milnor® ou ao Departamento de Manutenc¢do da Milnor®.

A maioria das autoridades regulatérias (incluindo a OSHA nos EUA e a CE na Europa) responsabilizam o
proprietario/usuario por manter um ambiente de trabalho seguro. Dessa forma, o proprietario/usuario
deverd fazer o seguinte ou assegurar-se de:

* reconhecer todos os riscos de seguranca previsiveis em sua instalacdo e tomar as medidas para proteger
0 pessoal, a maquina e a instalacéo;

* manter equipamento de trabalho adequado, devidamente adaptado e que possa ser usado sem riscos a
salide ou a seguranca, tendo passado por manutengdo apropriada;

* nos locais em que riscos especificos poderdo estar envolvidos, restringir o acesso a maquina aos
funcionarios que receberam a tarefa de usa-lo;

* assegurar que apenas trabalhadores especificamente designados conduzam reparos, modificacdes,
manuten¢do ou Servico;
« certificar-se de que informagdes, instrucées e treinamento foram fornecidos;

« consultar os trabalhadores e/ou seus representantes.

O equipamento de trabalho devera estar em conformidade com os requisitos listados abaixo. O
proprietario/usuario devera verificar se a instalagdo e a manutencdo da maquina foram realizadas de forma
a atender a esses requisitos:

« 0s dispositivos de controle deverdo estar visiveis, identificaveis e marcados, localizados fora de zonas
de perigo e ndo deverdo criar situacdo de risco devido a operacdo nao intencional;

« sistemas de controle deverdo ser seguros e falha/dano ndo devera resultar em perigo;
* 0 equipamento de trabalho devera ser estabilizado;
« deverd haver protecdo contra ruptura ou desintegracdo do equipamento de trabalho;

« devera ser fornecida protecéo para evitar o acesso a zonas de perigo ou para interromper 0 movimento
de partes perigosas antes de acessar zonas de perigo. As protecGes deverdo ser robustas, ndo provocar
riscos adicionais, serem dificeis de remover ou de serem colocadas fora de operagdo, estar situadas a
uma distancia suficiente da zona de perigo, ndo restringir a visualizagéo do ciclo operacional, permitir
0 encaixe, a substitui¢do ou a manutenc¢&o pela restricdo do acesso a area relevante e sem remocgéo do
dispositivo de protecéo;

« deverd haver iluminagdo adequada para as &reas de trabalho e de manutenc&o;

» amanutenc¢do devera ser possivel quando o equipamento de trabalho estiver desligado. Se nao for
possivel, medidas de protecdo deverdo ser tomadas fora das zonas de perigo;

¢ 0 equipamento de trabalho devera ser apropriado para evitar o risco de fogo ou de superaquecimento,
descargas de gas, poeira, liquido, vapor ou outras substancias e a explosdo do equipamento ou das
substancias nele.

1.1. Instalagcdo de lavanderia
Devera oferecer um piso de sustentacéo forte e rigido o bastante para sustentar — com um fator de
seguranca razoavel e sem deflexdo impropria ou indevida — 0 peso da maquina totalmente carregada e as
forgas transmitidas por ela durante a operagdo. Ofereca espaco suficiente para 0 movimento da maquina.
Forneca quaisquer protecfes de seguranca, cercas, restrigdes, dispositivos e restrigdes verbais e/ou escritas
para evitar que pessoal, maquinas ou outro maquinario mével acesse a maquina ou entre em seu caminho.

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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1.2.

1.3.

1.4.

15.

Requisitos gerais de seguran¢a — Informacdes essenciais para o pessoal de gerenciamento

Forneca ventilacdo adequada para que calor e vapores sejam retirados. Certifique-se de que as conexdes de
servico a maquinas instaladas atendam aos requisitos de seguranga padrao, locais e nacionais,
especialmente no que diz respeito a disjuntores elétricos (consulte o National Electric Code - Cddigo
Elétrico Nacional, nos EUA). Deixa as informac6es de seguranca a vista, incluindo sinais mostrando a
fonte do disjuntor elétrico.

Pessoal

Informe o pessoal sobre como evitar riscos e sobre a importancia do cuidado e do senso comum. Ofereca ao
pessoal as instruges operacionais e de seguranca aplicaveis. Certifique-se de que o pessoal segue 0s
procedimentos operacionais e de seguranca devidos. Verifique se o pessoal compreende e segue 0s avisos
na maquina e as precau¢des nos manuais de instrucao.

Dispositivos de seguranca

Certifique-se de que ninguém elimine ou desative nenhum dispositivo de seguranca na maquina ou na
instalacdo. Ndo permita que a maquina seja usada sem protecdo, tampa, painel ou porta ausente. Realize a
manuten¢do em qualquer dispositivo com falhas ou com mau funcionamento antes de operar a maquina.

Informacdes sobre riscos

Importantes informagdes sobre riscos sdo fornecidas nas placas de seguranca da maquina, no guia de
seguranca e ao longo de outros manuais da maquina. Consulte 0 manual de servi¢co da méaquina para obter
0s numeros de peca das placas de seguranca. Entre em contato com o Departamento de Pecas da Milnor
para obter placas de substituicdo ou manuais.

Manutencao

Assegure-se de que a maquina seja inspecionada e de que nela seja realizado o servico de acordo com as
normas de boas praticas e com o cronograma de manutencao preventiva. Substitua correias, polias,
pastilhas/discos de freio, discos/colares da embreagem, roldanas, vedacdes, guias de alinhamento e outros,
antes que estejam excessivamente gastos. Investigue imediatamente qualquer revestimento de falha
iminente e faca os reparos necessarios (por exemplo, rachaduras em cilindro, revestimento ou algum
quadro, motor ou componentes da transmissao, caixas de cdmbio, rolamentos e outros, chiados, rangidos,
fumaca ou calor anormal, cilindro, revestimento ou quadro tortos ou rachados, etc.). Ndo permita pessoal
ndo qualificado realizar servico ou manutengdo.

— Final de BIUUUS04 —
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2.1.

2.2.

Riscos elétricos e mecanicos internos

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20160824 Lang: POR01 Applic: YUU

Riscos elétricos e mecanicos internos

Placas de seguranca — Riscos elétricos e mecéanicos internos

[Documento BIUUUS15]
Uma ou mais placas de seguranca na maquina, similares as seguintes, alertardo o pessoal sobre 0s riscos no
interior da maquina e de involucros elétricos.

Mensagens de alerta de seguranca — Riscos elétricos e mecanicos

INternos [Documento BIUUUS11]
As seguintes instrucdes sdo sobre riscos no interior da maquina e em invoélucros elétricos.

ALERTA : Riscos de eletrocucdo e queimaduras elétricas—O contato com a energia elétrica
pode ferir seriamente ou matar. A energia elétrica estara presente no interior do gabinete a menos que o
disjuntor principal da maquina esteja desligado.

» Na&o destrave ou abra portas de quadros de energia;

» N&o remova prote¢des, tampas ou painéis;

» Nao acesse a caixa de prote¢do ou o0 quadro da maquina;
» Mantenha vocé e os demais afastados da maquina;

 Saiba a localizagdo do disjuntor principal da maquina e use-o0 em caso de emergéncia para cortar
toda a energia elétrica da maquina.

ALERTA : Riscos de esmagamento e de ficar preso—O contato com componentes méveis
normalmente isolados por prote¢des, tampas e painéis pode enroscar ou esmagar seus membros. Esses
componentes se movem automaticamente.

» N&o remova prote¢des, tampas ou painéis;
» Nao acesse a caixa de prote¢do ou o quadro da maquina;
» Mantenha vocé e os demais afastados da maquina;

— Final de BIUUUS21 —
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BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20160824 Lang: POR01 Applic: YUU

Mensagens de alerta de seguranca — Condi¢0es inseguras

Riscos de dano e de mau funcionamento

Riscos resultantes de dispositivos de seguranca inoperantes

ALERTA : Riscos diversos—Operar a maquina com um dispositivo de seguranca inoperante
podera matar ou ferir o pessoal, danificar ou destruir a maquina, danificar propriedade e/ou anular a
garantia.

» Na&o adultere ou desative o dispositivo de seguranca, nem opere a maquina com um dispositivo de
seguran¢a com mau funcionamento. Solicite servico autorizado.

ALERTA : Riscos de eletrocucédo e queimaduras elétricas—Portas de quadros de energia —
operar a maquina com qualquer porta de quadro de energia destravada podera expor os condutores de alta
tensdo no interior do quadro.

» NA&o destrave ou abra portas de quadros de energia;

Riscos resultantes de dispositivos mecéanicos danificados

ALERTA : Riscos diversos—Operar uma maquina danificada podera matar ou ferir o pessoal,
danificar mais a maquina ou destrui-la, danificar propriedade e/ou anular a garantia.

» Nao opere uma maquina danificada ou com mau funcionamento. Solicite servigo autorizado.

Riscos por uso descuidado

Riscos por operacao descuidada — Informagdes essenciais para pessoal de
operacao (consulte também os perigos para o operador ao longo do manual)

ALERTA @: Riscos diversos—Ac¢0es descuidadas do operador poderdo matar ou ferir pessoas,
danificar ou destruir a maquina, danificar propriedade e/ou anular a garantia.

» Nao adultere ou desative o dispositivo de seguranga, nem opere a maquina com um dispositivo de
seguran¢a com mau funcionamento. Solicite servico autorizado.

» N&o opere uma méaquina danificada ou com mau funcionamento. Solicite servico autorizado.
» Na&o tente realizar servigos, reparos ou modificacGes ndo autorizados.

» Nao use a maquina de nenhum modo contrario as instrugdes de fabrica.

» Use a maquina apenas para seu proposito costumeiro ou planejado.

» Compreenda as consequéncias da opera¢do manual.

. Riscos por servi¢co descuidado — Informagdes essenciais para pessoal de

servico (consulte também os perigos de manutencéo ao longo dos manuais)

ALERTA : Riscos de eletrocucdo e queimaduras elétricas—O contato com a energia elétrica
pode ferir seriamente ou matar. A energia elétrica estara presente no interior do gabinete a menos que o
disjuntor principal da maquina esteja desligado.

 Nao realize manutengdo na maquina a menos que seja qualificado e autorizado. Vocé deve
compreender claramente 0s riscos e como 0s evitar.

* Siga os padrdes atuais de bloqueio/sinalizacdo da OSHA quando for necessério realizar o
bloqueio/sinaliza¢do segundo as instrucGes de servico. Fora dos EUA, siga o padrdo da OSHA na
auséncia de qualquer outro padrédo que se sobreponha.
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Mensagens de alerta de segurangca — Condi¢des inseguras

— Final de BIUUUS14 —
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Published Manual Number: MTYUUSO02TR

Specified Date: 20071018

As-of Date: 20071018

Access Date: 20170529

Depth: Detail

Custom: n/a

Applicability: YUU

Language Code: TURO1, Purpose: publication, Format: 1colA

Guvenlik rehberi—

Sistem Kontrolorleri ve
Veri Toplayicilari

DIKKAT: Bu kilavuzda yer alan bilgiler, Pellerin Milnor Corporation
tarafindan yalnizca Ingilizce versiyonda saglanmistir. Milnor, belgenin
kaliteli bir cevirisini saglamaya galismistir ancak Ingilizce disindaki
versiyonda yer alan bilgilerin dogrulugu, tamligi veya yeterliligi ile ilgili olarak
hicbir taahhiit, vaat veya garanti vermez.

Ayrica Milnor, tamamen uguncu bir taraf tarafindan gergeklestirildigi igin
ingilizce digindaki versiyonda yer alan bilgileri dogrulamak igin herhangi bir
girisimde bulunmamistir. Bu nedenle Milnor, igerikte veya bigcimde mevcut
hatalardan 6tirt sorumlulugu agik bir sekilde reddeder ve Ingilizce olmayan
versiyondaki bilgilerin kullanimina giivenilmesi veya kullaniminin sonuglari
ile ilgili olarak hic¢bir sorumluluk tstlenmez.

Bu kilavuzun ingilizce olmayan versiyonunun kullaniimasi veya
kullanilamamasindan ya da bu versiyona giivenilmesinden veya
cevirideki hatalardan, eksikliklerden veya yanhslardan dolayi herhangi
bir sekilde kaynaklanabilecek dogrudan, dolayli, anzi veya neticede
olusan hasarlardan o6tirii Milnor veya acenteleri veya ¢alisanlar higbir
sekilde sorumlu tutulamaz.
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Uygulanabilir Milnor® Model numarasina gore urunler:

CTLD16PC
CTLDSCSQ
CTLLOADR
SHTLCALL

CTLDEV16
CTLLCMA4
CTLMRAIL
VERTSTO-

CTLDEVM4 CTLDEVM8 CTLDM4PC CTLDM8PC CTLDRSPC
CTLLCMA8 CTLLCOS2 CTLLCOSA CTLLCOST CTLLNKMS

CTLMTRAC CTLMTRPC CTLMULTI
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icindekiler Tablosu

Bolumler

1. Genel Guvenlik Gereksinimleri — Yonetim
Personeli icin Hayati Bilgiler  (pokiiman BiuuUS04)

1.1. Camasirhane

1.2.  Personel

1.3. Guvenlik Elemanlar:

1.4.  Tehlike Bilgisi

1.5. Bakim

2. Dabhili elektrik ve mekanik Tehlikeler (okaman
BIUUUS21)

2.1. Guvenlik Plakalari—Dahili elektrik ve mekanik
Tehlikeler (Dokiiman BIUUUS15)

2.2. Emniyet ikaz Mesajlari—Dahili elektrik ve mekanik
Tehlikeler (Dokiiman BluUUS11)

3. Emniyet ikaz Mesajlari—Giivenli olmayan
Durumlar  (Dokiman BlUUUS14)

3.1. Hasar ve Ariza Tehlikeleri
3.1.1.  Uygunsuz emniyet elemanlarindan kaynaklanan tehlikeler
3.1.2. Mekanik parcalardan kaynaklanan tehlikeler

3.2. Dikkatsizce Kullanimdan dogan Tehlikeler

3.2.1. Dikkatsiz ¢alistirma Tehlikeleri—Calisma personeli igin
hayati bilgiler ( Calistiranlarin yaratabilecegi tehlikeler
icin kilavuza bakiniz.)

3.2.2. Dikkatsiz servis Tehlikeleri— Servis Elemanlar: i¢in
hayati bilgiler (bakiniz ayrica kullanim kilavuzunda
belirtilmistir)

65

icindekiler Tablosu

Rakamlar, Tablolar, ve Ekler
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20170529 Lang: TURO1 Applic: YUU

1. Genel Guvenlik Gereksinimleri — Yonetim Personeli icin Hayati
Bilgiler
Yanlis montaj, ihmal edilmis ariza 6nleyici bakim, yanlis tamirat, gibi makinedeki degisiklikler giivenli
olmayan kullanim sartlar1 olusturabilir, ciddi yaralanmalar, sakatliklar veya 6liimlere yol agabilir. Makine
sahibi veya temsilcisi makinenin kullanimini ve bakimint dogru 6grenmek ve uygulamaktan sorumludur.
Kullanic1 makinenin tiim kullanim kilavuzlarina riayet etmeli, bilmeli ve asina olmalidir. Kullanici
karsilagtig1 her sorunda Milnor yetkili servisini ve temsilcilerini bilgilendirmeli ve sorunlarini
aktarabilmelidir.

Genellikle uygulamada Otoriteler giivenli ¢aligma ortami yaratilmasi hususunu makine sahibinden bekler
ve sorumlu tutarlar.(ABD de OSHA ve Avrupa’da CE gibi ). Bu nedenle makine sahibi ve kullanici
asagidaki hususlar1 temin etmelidir:

 Tesis icinde 6ngdrulebilir personele, makinelere, ve tesise zarar verebilecek biitiin tehlikeleri ve
riskleri giderecek sekilde ¢alisma yapilmali, tedbir alinmalidir,

» Calisma ekipmanlari uygun, diizgiin adapte edilmis, diizgiin uyarlamis ve saghkli, giivenlikli bir
sekilde kullanilabilmelidir;

« Belli bash tehlikeleri 6ngéremeyecek veya sebep olabilecek personelin makineye miidahalesi ve
calistirmasi sakincalidir ve gorevlendirilmemelidir.

» Sadece yetkili, donanimli, teknisyen tamirat, degisiklik, bakim ve servis hizmeti yapabilir;

* Bilgi, talimat, ve egitim verilmekte ve saglanmaktadir;

» lsciler ve /veya onlarin temsilcilikleri danisma halinde olmalilar.
Caligma ekipmanlar1 asagida belirtilen istekleri karsilamalidir. Mal sahibi veya kullanict bu istekleri
karsilamak ve desteklemek amagh makinelerin montajini ve bakimin talep ve temin etmelidir:

* Kontrol aletleri goriilebilir olacak, tanimlanmis ve isaretlenmis olacaktir. Tehlike bolgesinin disinda
olacak; operasyon hatalarini yiikseltici nitelikte olmamalidir;

» Kontrol sistemi giivende olmalidir ariza/¢okme durumlarinda tehlikeli sonu¢ dogurmamalidir;
* (Calisma makineleri dengelenecek makineler degildir;
* (Calisma makineleri arasinda uyum saglanmalidir;

» Tehlikeli bolgeyi koruma veya tehlike yaratabilecek hareketli aksamlarin ¢aligmasini durdurmak
gerekmektedir. Koruma saglam olmalidir. Hasar durumunu yiikseltmemelidir. Hem bakim , servis ve
tamirati saglamali hem de tehlikeleri bertaraf edecek dnlemleri icermelidir.

* Bakim ve ¢aligma alaninda uygun 1siklandirma;

* (Calisma ekipmanlar1 kapatildiginda bakim imkani olmalidir. Eger miimkiin degilse tehlike sathindan
koruyucu 6nlemlerin alinmasi gereklidir;

» Makineler agir1 1sinma ve yangin risklerinden uzak tutulmalhidir; egzost atimu, Kir, su sizmast,
buharlasma, gibi risk unsuru olabilecek olumsuzluklar: giderici olmalidir.

1.1. Camasirhane
Saglam zeminde ve destekleyici rijit sekilde kurulmali,— mantikli giivenlik onlemleriyle, yerli yerinde ve
sapmasiz —} ve tam yiikli calismada tiim agirlik yiiklerinin olusturdugu ve transfer ettigi giiclin
hesaplanmas1 gerekmektedir. Makineler arasinda hareket serbestligi tantyacak mesafeler birakilmalidir.
Gerekli guivenlik tedbirlerinin, ilgisiz kimseleri dnleyecek, zarar gérmelerini bertaraf edecek, hareketli
parcalardan uzaklastiracak sekilde temin edilmesi gerekmektedir. Havalandirmanin uygunlugu, buhar ve
sicakligin atilmasi agisindan 6nemlidir. Uygun olmalidir. Montajin uluslar arasi ve ulusal normlara uygun
ve makinenin taleplerini karsilayacak sekilde yapilmalidir. Ozellikle elektrik baglantilarinda ( Ulusal
elektrik standard1 ) bilinmelidir.Gerekli elektrik uyarilar1 yapilmalidir.
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1.2.

1.3.

1.4.

15.

Genel Guvenlik Gereksinimleri — Ydnetim Personeli icin Hayati Bilgiler

Personel

Genel tehlikelerden uzaklastirici uyarilar personele iletilmelidir. Sagduyunun gerektirdigi hassasiyet talep
edilmelidir. Genel giivenlik kurallarmin 6gretildigi kilavuzun el altinda olmasi okunmasi ve uygulanmasi
saglanmalidir. Tehlikelerin neler olabilecegi agikga iletilmeli ve dikkatli olmalar1 ve giivenligi 6n planda

tutmalar1 tembih edilmelidir.

Guvenlik Elemanlari

Makinenin givenlik aksamlarinin devre disi kalmayacagini ve birakilamayacagini temin edin. Eksik par¢a
ile, koruyucu kapak, panel ve aksamla calistirilmamasi gerektigini kesin bir dille bildirin. Makineyi
caligtirmadan once arizali veya hasarli aksami, pargay1 kesinlikle tamir ettirin.

Tehlike Bilgisi

Guvenlik kilavuzunda giivenlik plakalarindan 6nemle bahsedilmektedir. Makine kullanim kilavuzunda
bulmak miimkiindiir. Kullanim kilavuzunda giivenlik plakalar1 par¢a numaralar1 bulunabilir. Milnor den
bunlar talep edilebilir.

Bakim

Makinenin ariza onleyici bakim standartlarina gére bakildigi, incelendigi ve kontrol edildiginden emin olun
ve saglaym. Zamaninda degismesi gereken kisimlari , kayis, lastik, conta vs gibi yipranan kisimlarin
degistirilmesini saglayimn. Bu tip aksamlar degismesi gereken zamanlarda gerekli uyarilar1 bildirirler.
Bunlarin zamaninda degismesi sonralar1 meydana gelebilecek biiyiik arizalarin 6niine geger, ve makineyi
korur. Ancak bazi arizalarm yetkili servis tarafindan gériilmesinde biiyiik fayda vardir. ( Ornegin, tambur,
motor arizasi, digli kutulari, siirtme, motordan duman gelmesi, koku gelmesi, anormal sicaklik olmasi,
valflarin, hortumlarin sizdirmast gibi ¢esitli ariza durumlarinda )

— Sonu BIUUUS04 —
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2.1.

2.2.

Dabhili elektrik ve mekanik Tehlikeler

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20170529 Lang: TURO1 Applic: YUU

Dahili elektrik ve mekanik Tehlikeler

Guvenlik Plakalari—Dahili elektrik ve mekanik Tehlikeler [pokiman

BIUUUS15]
Makinenin Gstiindeki bir veya birden fazla glivenlik plakas: olacaktir, agagidakilere benzer, elektrik
baglantilar1 ile ve makineden kaynaklanacak tehlikelere karsi.

Emniyet ikaz Mesajlari—Dabhili elektrik ve mekanik Tehlikeler [pokiman

BIUUUS11]
Asagidakiler, makine icindeki ve elektrik baglantilarindaki tehlike talimatlaridir.

UYARI : Elektrik carpmasi ve kisa devre yangin Tehlikesi—Elektrik ile temas etmeyin. Olim
veya ciddi kalic1 sakatliklara sebep olabilir. Makinenin ana salteri agik iken elektrik panosuna miidahale
etmeyin. Panoda ¢alisma yapmadan 6nce mutlaka ana salteri kapatiniz.

* Elektrik panosu kapaklarini agmayin yada kapatmayin.

» Koruyucuyu, kapagi ve panelleri kaldirmayin.

* Makinenin ana yapisinit bozmayin.

» Kendinizi ve baskalarin1 makineden uzak tutun.

» Makinenin ana salterinin nerede oldugunu 6greniniz ve acil miidahalelerde nereden kapatacaginizi
biliniz.

UYARI : Dolanma ve sikigsma tehlikeleri—Hareketli parcalarla temas normalde kapak, panel gibi
elemanlarla korunmustur, ancak kol veya bir tarafinizin ezilme ve sikigsmasi konusuna dikkat ediniz. Bu
parcalar otomatik olarak harekete gectiginden yaratabilecegi tehlikelere kars1 6nlem aliniz.

» Koruyucuyu, kapagi ve panelleri kaldirmayin.
* Makinenin ana yapisini bozmayin.
» Kendinizi ve bagkalarin1 makineden uzak tutun.

— Sonu BIUUUS21 —
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3.2
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Emniyet ikaz Mesajlar—Giuivenli olmayan Durumlar

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20170529 Lang: TURO1 Applic: YUU

Emniyet ikaz Mesajlari—Guvenli olmayan Durumlar

Hasar ve Ariza Tehlikeleri

Uygunsuz emniyet elemanlarindan kaynaklanan tehlikeler

UYARI : Coklu Tehlike—Uygun olmayan guvenlik aksamlar: ile makineyi ¢alistirmak, 6liime ve
veya ciddi yaralanmalara yol agabilir. Ayrica makineye de kalici hasar verebilir. Bu durumda garanti
kapsamindan ¢ikar.

* Makinenin emniyet elemanlarini devre dis1 birakacak sekilde ¢alistirmayin, veya arizali giivenlik
elemanlari ile ¢alistirmayin. Yetkili servise bagvurun.

UYARI [ 4] Elektrik carpmasi ve kisa devre yangin Tehlikesi—Elektrik kutusu kapaklari—
Makineyi elektrik kapaklarini agik halde ¢alistirmayiniz. Aksi halde arzu edilmeyen yiiksek voltajlara
maruz kalinabilir.

» Elektrik panosu kapaklarini agmayin yada kapatmayin.

Mekanik parcalardan kaynaklanan tehlikeler

UYARI : Coklu Tehlike—Hasar gérmiis makineyi ¢alistirmak ¢alisan1 6ldiirebilir, veya kalici
yaralanmasina yol agabilir. Yada makineye daha fazla hasar verebilir ve garantisini kaldirabilir.

* Arizali veya hasarli makineyi kullanmayin. Yetkili servisi isteyin.

Dikkatsizce Kullanimdan dogan Tehlikeler

Dikkatsiz ¢aligtirma Tehlikeleri—Galisma personeli i¢in hayati bilgiler (
Calistiranlarin yaratabilecegi tehlikeler icin kilavuza bakiniz.)

UYARI [ 6] Coklu Tehlike—Yetkisiz ve dikkatsiz kullanicilarin makineye miidahaleleri, kisisel
kazalara, 6lumlere sebep olabilir ve ayrica makineye kalict hasar verebilir, bu durum garanti sartlarini
gegersiz kilar.

* Makinenin emniyet elemanlarini devre dis1 birakacak sekilde ¢alistirmayin, veya arizali giivenlik
elemanlari ile ¢aligtirmayin. Yetkili servise bagvurun.

* Arizali veya hasarli makineyi kullanmayin. Yetkili servisi isteyin.

* Yetkisiz servis alama, tamirat ve bakim veya degisiklik yapilmamalidir.

» Fabrika talimatlar1 disinda ve aksi sonuglar yaratacak durumda kullanmaya girismeyin.
* Makineyi bilinen is ve kullanim amacina uygun olarak kullaniniz.

* Kullanim kilavuzunu anlamak ve uygulamak.

. Dikkatsiz servis Tehlikeleri— Servis Elemanlari i¢in hayati bilgiler (bakiniz ayrica

kullanim kilavuzunda belirtilmistir)

UYARI : Elektrik carpmasi ve kisa devre yangin Tehlikesi—Elektrik ile temas etmeyin. Oliim
veya ciddi kalici sakatliklara sebep olabilir. Makinenin ana salteri acik iken elektrik panosuna miidahale
etmeyin. Panoda ¢aligma yapmadan dnce mutlaka ana salteri kapatiniz.

* Bilgisiz ve yetkisiz durumda miidahale etmeyiniz. Tehlikelerin agik¢a farkinda olmalisiniz ve nasil
yok edilecegini bilmelisiniz.

* Konu ile ilgili Uluslar arasi ve /veya ulusal kurallara uyun , bagli kalin. Standartlara bagli kalmak
sizi ve makineyi amacina uygun ¢aligtirmanizi saglar.
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Emniyet ikaz Mesajlar—Guvenli olmayan Durumlar

— Sonu BIUUUS14 —
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